
3
3

3
3

3
3



40

40

40

40

40

40













PACKING DETALS:TOTAL 3 BOXES

QTYNO. PARTS QTYNO. PARTSQTYNO. PARTSQTYNO. PARTS

1 1

2 1

3 1

5 1

10 1

11 1

12 1

17 1

20 1

21 1

33 1

39 1

14 1

13 1

9 1

8 1

7 1

6 1

15 1

16 2

30 1

29 1

28 1

27 1

22 1

18 1

31 1

32 1

4 2

19 1

23 1

24 1

25 1

26 1

34 1

35 1

36 1

37 1

38 1

40 1

Hardware Kit

x2



Ø4 x 35 mmØ6.5 x 35 mm Ø15 x 9 mm Ø6 x 30 mm

C 54+3 pcs

M6 x 45 mm

Ø10 x 10 mm

J 10+1 pcs K 6 pcs

Ø3 x 12 mm

L 24+2 pcs

O 2 pcsM 11+1 pcs

Ø4 x 19 mm

N 4+1 pcs P 16+1 pcs R 5 pcs

Ø5 x 16 mm

S 4 pcs T 36+2 pcs U 1 pc

Ø4 x 14 mm

CL 1 pc CR 1 pc DL 1 pc

DR 1 pc

B 72+3 pcsA 72+3 pcs D 25+2 pcs E 11+1 pcs F 6 pcs

G 48+3 pcs H 1 pc

Ø4 x 12 mm

I 2 pcs

350 mm 350 mm

350 mm

350 mm

1

2

3

4

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14
15

16

16

17

21

20

18

22

19

24

23 2728

25

26

32

29
30

31

33
34

35

3637
40

39 38

4 mm

Q  1 pc

HARDWARE

PARTS



DE:Vor dem Einbau die Schrauben in die Löcher stecken und festziehen, 
aber nicht bis 100%, 70% bis 80% anziehen reicht aus. Schließlich, 
nachdem alle Schrauben installiert sind, ziehen Sie alle Schrauben auf 
100%.Wenn Sie auf diese Probleme stoßen, wie z. B. Fehlausrichtung 
der Löcher oder Unfähigkeit, bes�mmte Teile zu installieren, überprüfen 
Sie bi�e, ob die Schrauben korrekt verwendet werden und passen Sie 
die Dich�gkeit der Schrauben an.

UK:Before installa�on, insert the screws into the holes and �ghten them, 
but do not �ghten them to 100%, 70% to 80% is sufficient. Finally, a�er 
all screws are installed, �ghten all screws to 100%.If you encounter these 
issues, such as if the holes cannot be aligned or some parts cannot be 
installed, please check if the screws are used correctly and adjust the 
�ghtness of the screws.

FR:Insérer la vis dans le trou avant la fin de l'assemblage, serrer la vis, 
mais ne pas serrer à 100%, 70% ~ 80% est correct. Enfin, une fois que 
toutes les vis sont bien serrées, toutes les vis sont serrées à 100%.Si 
vous rencontrez ces problèmes, par exemple si les trous ne sont pas 
alignés ou si certaines pièces ne peuvent pas être montées, vérifiez que 
les vis sont u�lisées correctement et Ajustez leur serrage.

IT: Prima dell'installazione, inserire le vi� nei fori e serrarli,
ma non stringerli al 100%, il 70% all'80% è sufficiente. Infine, dopo
tu�e le vi� sono installate, stringere tu�e le vi� al 100%. Se incontri ques�
problemi, come ad esempio se i fori non possono essere allinea� o alcune 
par� non possono essere  installato, si prega di controllare se le vi� sono 
u�lizzate corre�amente e regolare il tenuta delle vi�.

ES:Antes de la instalación, inserte los tornillos en los orificios y apriete,
pero no los apriete al 100%, el 70% al 80% es suficiente. Por úl�mo, después 
de todos los tornillos están instalados, apriete todos los tornillos al 100%. Si 
encuentras estos  problemas, como si los agujeros no se pueden alinear o 
algunas partes no se pueden alinear  instalado, por favor compruebe si los 
tornillos se usan correctamente y ajuste el  estanqueidad de los tornillos.



1.

Ø4 x 35 mm

D x 4

D

37

38

38

39

40

D

D

D



2.

Ø6.5 x 35 mm

A x 4

Ø15 x 9 mm

B x 4

Ø4 x 12 mm

DL x 1 DR x 1

DL/DR

A
A

A
A

B
B

B
B

G x 6

DL

DR

36

36

38

G G G

G
G

G

G
G

G

38



3.

Ø4 x 12 mm

G x 12

23

G
G

GG

G G

F

G G

F

G G

G G

G
G

F

F x 6

F

F

F

F

34

35



4.

Ø6.5 x 35 mm

A x 14

Ø6.5 x 35 mm

A

A

A
A

A
A

A

A A

AA
A

A
A

A

A

A

5.

25

26

27

A x 3



6.

Ø15 x 9 mm

B x 3

Ø6 x 30 mm

C x 2

D

B

B

B

C

C

27

28

28

29

Ø4 x 35 mm

D x 2

D



7.

Ø15 x 9 mm

B x 7

Ø6 x 30 mm

C x 3

B
B

B

BBB
B

C
C

C

30
28

27

26



8.

26

25

30
28

27

29

32

B

B

B
B

B

B
B C

C

C

Ø15 x 9 mm

B x 7

Ø6 x 30 mm

C x 3



9.

33

25

26



10.

Ø6 x 30 mm

C x 2

Ø6 x 45 mm Ø10 x 10 mm

E x 4 M x 4

E

C

C

M
M

M
M

Q x 1

31

25

26

E

E
E

Q



11.

S

R
31

R x 2 S x 2

Ø4 x 14 mm

T x 16

S

R T

T

T

T



12.

Ø6.5 x 35 mm

A x 8

Ø15 x 9 mm

B x 3

Ø6 x 30 mm

C x 2

B

B

B

A

A

A

A

A

A

A

C

C

A

10

10

18

18



13. CL/CR
G GG

Ø6.5 x 35 mm

A x 9

Ø4 x 12 mm

G x 6 CL x 1 CR x 1

CL

A

A

A

A

AA

G

180°

12

11

11

G
G

A

CR
AA G

G
G

G

G

CL

CL

G

G

CR

CR



14.

15.

Ø15 x 9 mm

B x 5

Ø6 x 30 mm

C x 3

Ø4 x 35 mm

D x 3

D

13

15

D

D

11

13 15

14

B

B

B
B

C
C

C

B



16.

12

19

B
B

Ø15 x 9 mm

B x 2

Ø15 x 9 mm

B x 5

Ø6 x 30 mm

C x 3

10

14

13
15

B

B

B

B
B

C

C

17.

C



18.

10

11

12

19B
B

Ø15 x 9 mm

B x 2



19.

21



Ø6 x 30 mm

C x 6

M6 x 45 mm Ø10 x 10 mm

E x 7 M x 7

E
E

E

E

E

E

E

M

M

M M

M
M

M

C

C

CC

C

C

Q x 1

20.

Q
17

10

11 12



R x 3 S x 2

Ø4 x 14 mm

T x 20

21.

T

R

17R

S

S

R

T

T

T

T

10



22.

O x 2

Ø5 x 16 mm

O

O
P

13

P x 8

PPP

PPPP



x2

I x 2

Ø3 x 12 mm

J x 8

I

J

23.

D
D

D D

13

16

16

16

J J
J

Ø4 x 35 mm

D x 4

DD



24.

20

22



25.

Ø6.5 x 35 mm

A x 19

A

A

A

A

A A

A

A

A

A

AA
A

A
A

A

A

A

A

1

5



26.

Ø6.5 x 35 mm

A x 8

Ø15 x 9 mm

B x 8

Ø6 x 30 mm

C x 4

A A

A A

A
A

A A

B
B

B
B

B
B

B
B

C

C

C

C

3

3

2

2

4

4



27.

Ø15 x 9 mm Ø6 x 30 mm

C x 8A x 12

B
B

B
B

B

B

B

B

B
B

B

B

C

C

C

C

C

C

C
C

1

3

2

4

4



Ø4 x 35 mmØ6 x 30 mm

C x 8

D

D x 12

C

C

C
C

C

CC

C

28.

4

4

3

2

1

D

DD

D

D

D
D

D D

D

D
5



H x 1

Ø3 x 12 mm

J x 2 U x 1

29.

5
U

H
J

J



C

C

C
C

C
C

B

B

BB

B B

B

1

30.

10

11

12

Ø15 x 9 mm

B x 7

Ø6 x 30 mm

C x 6



Ø6.5 x 35 mm

A x 7

Ø5 x 16 mm

P x 8

31.
9

9

AA
A

A

A
A

A

PPPP
PPPP

9

DE:Nicht zulassen, für die Montage am längsten zu ziehen.
UK: Not allow to pull longest for assembling.
FR:Ne pas laisser tirer le plus long pour l'assemblage.
IT:Non permettere di tirare più a lungo per l'assemblaggio.
ES:No permita tirar más largo para el montaje.



Ø15 x 9 mm Ø6 x 30 mm

C x 4B x 7

B
BB

B B
B

C
C

C C

32.

31

9



K x 2

Ø4 x 19 mm

L x 8

33.

8KL

K
L

K

L
L

L
L



34.

K x 2

Ø4 x 19 mm

L x 8

K
L

K
L

K

L

L
L

L

7



35.

K x 2

Ø4 x 19 mm

L x 8

K
L

K
L

K

L
L

L
L

6



Ø4 x 12 mm

G

G
G

G

G x 16

36.

35

34
G G

G
G

a

c

b

d



G

G

23

37.

G G
G

G

Ø4 x 12 mm

G x 8

a

c

b

d



N x 4

N
N

24

38.



36

39.



40.

6

6 7
8

9

DE:Schließen
EN:Lock
FR:Verrouillage
IT: Serratura
ES:Cerradura

Op�on :1
 



41.

6

8

9

Op�on 2:

DE:Schließen
EN:Lock
FR:Verrouillage
IT: Serratura
ES:Cerradura



42

8
76

9

DE:Entsperren
EN:Unlock
FR:Déverrouiller
IT: Sblocca
ES:Desbloquear

Op�on 3: 
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